
Клара, стоявшая рядом с ним, лишь беспомощно покачала головой, услышав, какую глупость
сказал Монад.

Она никогда не думала, что этот человек будет выглядеть так.

Оставив его Броне насовсем, Клара почувствовала лёгкое беспокойство.

Некоторое время поразмыслив, Клара весьма решительно покачала головой, а затем виновато
посмотрела на Линь Цие.

«Линь Цие, я оставлю Монадштадта на тебя. Исцелится он или нет — решать тебе. В любом
случае, я уже привела его сюда».

«Что бы ни случилось, не вздумай приводить Монада к Броне. Она в последние два дня в
подавленном настроении. Если вы к ней явитесь, как бы нас всех тут к тому времени не
оказалось на месте. Я с тобой лично разберусь.»

Сваро, нервно стоявший рядом, облегчённо вздохнул, услышав слова Клары.

Оставайся Клара здесь, все они были бы разоблачены.

Будет раскрыт секрет, и всё обнаружится.

Эта мысль пугала Шиваро.

Если Клара узнаёт обо всём этом, она, наверное, первой же себя убьёт.

Подумав об этом, Сваро решил, что должен хранить эту тайну до конца жизни и никому её не
рассказывать.

Если о ней узнают другие, он к тому времени будет уже конченым человеком.

Клара, стоящая рядом, смотрела на обычно многословного Сваро, который сегодня стал
молчаливым, и в душе её посеялось смятение. Однако она не стала говорить это вслух, а просто
увела Сваро подальше от этого места схватки.

Ведь если Сваро оставить здесь, может выйти и так, что он ответит за эту историю.

Посмотрев на Монада, Клара поняла, что зря она познакомила его с Броней.

Если бы не они, ничего бы такого не произошло, и Броня была бы сейчас в хорошем
настроении.

Некоторое время поразмыслив, Клара решила, что злодеем в этой истории был Линь Цие.

Если бы не он, разве Броня, девушка с таким хорошим характером, связалась бы с таким
ненадежным человеком, как Монад?

Подумав обо всём этом, Клара перед уходом всё же бросила на Линь Цие полный ярости
взгляд.

Линь Цие опешил оттого, что на него глядят с таким презрением.

Он не думал, что вначале судило ему быть не сводником, а сейчас он стал объектом ненависти.



Знай он раньше, чем всё так обернётся, ни за что не согласился бы познакомить Монада с той.

Ведь никакой реальной выгоды он из этого не получил, а теперь ещё и получил кучу проблем.
Действительно, не стоило оно того.

«Если я вам чем-то не угодил, так и скажите напрямую. Не надо на меня так смотреть».

«Я вообще не понимаю, о чём вы думаете. Это они сами захотели быть вместе, я их не
принуждал. Они сами влюбились друг в друга и сделали выбор в пользу друг друга».

«С Монадом просто несчастный случай произошёл. Я не говорил, что он теперь будет таким
всю жизнь. Я вообще не понимаю, чего вы так разволновались. У вас мышление слишком
узконаправленное».

Обруганная Клара не выдержала и хотела было кинуться на Линь Цие и устроить ему
хорошенькую трёпку.

Но стоявший рядом с ней Сваро оказался проворнее и быстро уволок Клару прочь.

По дороге он понемногу успокаивал Клару.

Видя уходящих, Монад ощутил лёгкое смущение. Он виновато посмотрел на стоявшего рядом
Линь Цие.

Лин Цие, прости меня. Я действительно не знал, что моё притворство амнезией может
доставить тебе столько проблем. Если бы я знал, что такое может случиться с самого начала, я
бы никогда ничего подобного не сделал. Теперь ты оказался в затруднительном положении, в
котором трудно оставаться человеком. Иначе я пойду и во всём им признаюсь. На самом деле,
это событие не оказывает на меня особого влияния. Максимум, люди на базе станут немного
иначе смотреть на меня, будут смотреть свысока, считая меня человеком не сдержавшим своё
слово.

Это никак не повлияет на мою жизнь на базе. Думаю, я смогу смириться с этим.

Прежде чем Монд успел договорить, Лин Цие подошёл и закрыл ему рот, глядя на него
сердитым взглядом.

"Я уже дошёл до такого, а ты вдруг решил стать таким добрым. Я не знаю, что у тебя на уме.
Если бы ты был действительно таким мягкотелым, то повёл бы себя так с самого начала. Ты не
должен был втягивать меня в такое".

"Сейчас тебе нужно не чувствовать вину, а работать над собой. Если в следующий раз опять
что-то случится, просто не позволяй, чтобы так было".

Сказав эти слова, Лин Цие разозлённый ушёл домой.

Коколиа немного растерялась, увидев такое негодование Лин Цие.



В конце концов, этот человек обычно выглядит добрым и весёлым. Как он мог быть таким
злым, вернувшись сегодня? Неужели на базе случилось что-то, что он не может
контролировать?

"Что случилось с Лин Цие? Что-то произошло на базе? Если да, то ты обязательно должен мне
сказать об этом как можно скорее. Ты не должен скрывать это от меня. Если случится что-то
вроде Мондштадта, то скажи мне первым, не говори никому другому на базе".

Лин Цие отреагировал только после того, как услышал, как Коколиа произносит такие слова.

Я не сдержался и разозлился на Коколиа.

Подумав об этом, Лин Цие почувствовал глубокое сожаление.

Он выместил на своей семье злость из-за проблем с другими. Чем больше он думал об этом, тем
больше стеснялся Лин Цие, виновато глядя на Коколиа.

"Коколиа, прости меня. Сегодня на базе не было серьёзных проблем. Наоборот, у меня были
проблемы с настроением. Мне очень жаль, что я принёс свои негативные эмоции домой. Не
беспокойся, я обещаю, что такого больше не повторится. Ты мне веришь?"

Услышав слова Лин Цие, Коколиа вздохнула с облегчением.
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